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DECYZJA RADY (UE) 2024/2751
z dnia 14 pazdziernika 2024 r.

w sprawie zawarcia Umowy o handlu mi¢dzy Unig Europejska i jej pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91, art. 100 ust. 2 i art. 207 ust. 4
akapit pierwszy, w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego ('),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 19 stycznia 2009 r. Rada upowaznita Komisje do rozpoczecia, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw
cztonkowskich, negocjacji dotyczacych wielostronnej umowy o handlu z panstwami czlonkowskimi Wspélnoty
Andyjskiej, ktére chcialy zawrze¢ umowe ambitna, kompleksowa i zréwnowazona.

(2)  Negocjacje te zakonczono, a Umowa o handlu migdzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony a Kolumbia i Peru, z drugiej strony (zwana dalej ,Umowg”) zostala parafowana w dniu 23 marca 2011 r.

(3)  Zgodnie z decyzja Rady 2012/735/UE () Umowa zostata podpisana w imieniu Unii w dniu 26 czerwca 2012 r,
z zastrzezeniem jej zawarcia, i byla stosowana tymczasowo.

(4) Umowe nalezy zatwierdzic.

(5)  Umowa nie narusza praw inwestorow z panstw czlonkowskich do korzystania z lepszego traktowania
przewidzianego w innych umowach zwigzanych z inwestycjami, ktérych dane panstwo czlonkowskie i panstwa
andyjskie sygnatariusze sg stronami.

(6)  Zgodnie z art. 218 ust. 7 Traktatu Rada powinna upowazni¢ Komisje do zatwierdzenia zmian Umowy dotyczacych
oznaczengeograficznych, ktére maja by¢ przyjete przez Komitet ds. Handlu, zgodnie z wnioskiem Podkomitetu ds.
Wiasnosci Intelektualnej, na podstawie art. 209 ust. 2 Umowy.

(7)  Nalezy ustanowi¢ wlaSciwe procedury dotyczace ochrony tych oznaczen geograficznych, ktore s objete ochrong
zgodnie z Umowa.

(8)  Umowy nie nalezy interpretowa¢ jako przyznajacej prawa lub nakladajacej obowiazki, na ktére mozna bezposrednio
powolywac si¢ w sadach i trybunalach Unii lub panstw cztonkowskich,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej Umowe o handlu migdzy Unia Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony (%).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osobe lub osoby uprawnione do dokonania w imieniu Unii powiadomienia, o ktérym
mowa w art. 330 ust. 1 Umowy, w celu wyrazenia zgody Unii na to, aby Umowa stala si¢ dla niej wigzaca.

() Zgoda z dnia 11 grudnia 2012 r. (dotychczas nieopublikowana w Dz.U.).
) DzU.L 354 721.12.2012,s. 1.
()  Umowa zostata opublikowana w Dz.U. L 354 z 21.12.2012, s. 3, wraz z decyzja o jej podpisaniu.
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Artykut 3

Do celéw art. 209 ust. 2 Umowy, Komisja w imieniu Unii zatwierdza zmiany wprowadzane do Umowy, dotyczace
oznaczefl geograficznych, ktére maja by¢ przyjete przez Komitet ds. Handlu, zgodnie z wnioskiem Podkomitetu ds.
Wiasnosci Intelektualnej Oznaczen Geograficznych. W przypadku gdy zainteresowane strony nie moga osiagnaé
porozumienia w zwigzku z zastrzezeniami dotyczacymi oznaczen geograficznych, Komisja przyjmuje stanowisko zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i srodkéw spozywczych (%).

Artykut 4

1. Nazwa chroniona na mocy dodatku 1 zalacznika XIII (Wykazy oznaczen geograficznych) do Umowy moze by¢
wykorzystywana przez dowolny podmiot wprowadzajacy do obrotu produkty rolne, $rodki spozywcze, wina, wina
aromatyzowane lub napoje spirytusowe, ktére zgodne sa z odpowiadajacymi im specyfikacjami.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje Unii zapewniaja przestrzeganie ochrony przewidzianej w art. 210 Umowy réwniez
na wniosek zainteresowanej strony.

Artykut 5

Umowy nie mozna interpretowac jako przyznajgcej prawa lub nakladajacej obowiazki, na ktére mozna bezposrednio
powolywac si¢ w sadach i trybunalach Unii lub panstw cztonkowskich.

Artykut 6

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 14 pazdziernika 2024 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

J. BORRELL FONTELLES

) Dz.U.L 93z 31.3.2006, s. 12.
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